	БАШКОРТОСТАН    РЕСПУБЛИКАҺЫ
САЛАУАТ  РАЙОНЫ 
МУНИЦИПАЛЬ РАЙОНЫНЫН
 САЛАУАТ  АУЫЛ  СОВЕТЫ
АУЫЛ  БИЛЭМЭhЕ СОВЕТЫ
	[image: image1.png]



	РЕСПУБЛИКА БАШКОРТОСТАН
СОВЕТ СЕЛЬСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ
САЛАВАТСКИЙ СЕЛЬСОВЕТ                    МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА САЛАВАТСКИЙ РАЙОН

	452490, Малаяҙ ауылы, 
СССР-зын 60 йыллыгы урамы, 5 
тел. (34777) 2-03-58, 2-13-42
	
	452490, с.Малояз, 
ул. 60 лет СССР, 5 
тел. (34777) 2-03-58, 2-13-42


 
Тридцать второе заседание  двадцать седьмого созыва

РЕШЕНИЕ 

31 августа 2017 года  № 89 
О мемориальных сооружениях, памятниках, мемориальных досках  и других памятных знаках сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан, их установке, демонтажу, использованию, охране и учете
В соответствии с Федеральным законом «Об объектах культурного наследия (памятный объект ах истории и культуры) народов Российской Федерации», Федеральным законом «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации", Уставом сельского поселения, Совет сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан РЕШИЛ:

1. Утвердить Положение о мемориальных сооружениях, памятниках, мемориальных досках  и других памятных знаках сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан, их установке, использованию, демонтажу, охране и учете (согласно приложению).  

2. Обнародовать решение на информационном стенде сельского поселения Салаватский сельсовет по адресу6 с. Малояз, ул. 60 лет СССР, 5 и на сайте сельского поселения www.малояз.рф.  

3. Контроль исполнения возложить Постоянную комиссию  по социально-гуманитарным вопросам, правопорядку, спорту и туризму Совета сельского поселения (Бикбулатов Н.Я.)
Глава сельского поселения:                              Р.А. Уральская

Приложение 

к Решению Совета СП Салаватский сельсовет 

от .08.2017 № 89 

ПОЛОЖЕНИЕ
о мемориальных сооружениях, памятниках, мемориальных досках  и других памятных знаках сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан, их установке, демонтажу, охране и учете

1. Общие положения и основные понятия

1.1   Настоящее Положение разработано на основании Федерального закона от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия (памятный объект ах истории и культуры) народов Российской Федерации», в соответствии с Уставом сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан с целью увековечения памяти о выдающихся исторических событиях, происшедших на территории сельского поселения,  выдающихся личностях – уроженцев поселения, формирования историко-культурной среды на территории сельского поселения, и регулирует отношения в области сохранения, использования, популяризации и охраны  мемориальных сооружений, памятников, мемориальных досок  и других памятных знаков (далее – памятный объект) на территории сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан (далее – сельское поселение).    
 1.2  К памятным объектам относятся расположенные на территории сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан недвижимые объекты историко-культурного наследия, представляющие историко-архитектурную, научно-художественную, мемориальную или иную культурную ценность, имеющие особое значение для истории и культуры поселения – мемориальные сооружения, памятники, стелы, скульптурные композиции, обелиски, бюсты, мемориальные информационные, памятные доски и др.

1.3  Основные понятия, применяемые в настоящем Положении: 
Мемориальные сооружения – отдельные постройки и здания с исторически сложившимися территориями, мемориальные квартиры, объекты науки и техники, включая военные. 

Памятник  – произведение монументального искусства, созданное для увековечения людей и исторических событий. 

Отдельно стоящие памятные объекты – стелы, скульптурные композиции, обелиски и др. 

Мемориальная доска – памятный знак, устанавливаемый на фасаде, в интерьерах зданий, на закрытых территориях и сооружениях, связанных с историческими событиями, жизнью и деятельностью особо выдающихся граждан. Мемориальная доска, как правило, содержит краткие биографические сведения о лице или событии, которым посвящается увековечение. 

Информационная доска посвящается отдельным событиям, факту, явлению и содержит только текстовую информацию. 

Мемориальные сооружения, памятник, стелы, скульптурные композиции, обелиски, мемориальная доска, и информационная доска – далее по тексту – памятные объекты.

Территория  памятного объекта - земельный участок, непосредственно занимаемый объектом, и земельный участок, непосредственно окружающий памятный объект, связанный с ним общностью исторического и функционального развития;

Охранная зона - территория, непосредственно окружающая памятный объект , предназначенная для обеспечения сохранности памятного объекта и ближайшей к нему среды, целесообразного его использования и благоприятного зрительного восприятия;

Режим содержания территории - режим, предусматривающий обеспечение условий физической сохранности памятного знака, а также его реставрацию;

Паспорт  памятный объекта - учетный документ установленной формы, содержащий описание памятного объекта, границ его территорий, охранную зону, категорию охраны и вид памятного объекта.

Перечень (список)  памятных объектов - основной документ учета и охраны памятных объектов. Включенные в него объекты признаются объектами культурного наследия. 
1.4 Основной задачей данного Положения является определение порядка учета, использования и обеспечение сохранности памятных объектов, расположенных на территории сельского поселения, порядке их установки и демонтажа.
1.5. Требования настоящего Положения обязательны для всех предприятий и организаций различных форм собственности, государственных, муниципальных учреждений, общественных объединений и организаций. 

2. Порядок учета памятных объектов 

2.1  Учету подлежат все памятные объекты, независимо от того, в чьей собственности или в чьем пользовании они находятся.

2.2  Учет памятных объектов осуществляет Администрация  сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан (далее – Администрация сельского поселения), а именно: составляет учетные документы, ведет Перечень (реестр)  памятных объектов, оформляет паспорта в порядке, предусмотренном законодательством РФ.

Учетными документами, в которые вносятся данные о памятных объектах, являются учетные карты (приложение № 2). Учетные карты являются частью Перечня (реестра) памятных объектов сельского поселения (приложение №1). Учетные карты и Перечень памятных объектов подлежат бессрочному хранению, заполняются на русском языке и  ведутся  Администрацией сельского поселения на бумажных носителях. Ведение Учетных карт и Перечня памятных объектов  может осуществляться наряду с бумажными  и на электронных носителях.

2.3   Для выявления, обследования  памятных объектов, определения их исторической, научной, художественной или иной культурной ценности, фиксации, изучения создается  Комиссия по сохранению памятных объектов (далее – Комиссия), которая утверждается постановлением главы сельского поселения.

2.4  Комиссия устанавливает территорию и охранную зону  памятных  объектов. 

2.5  Комиссия создается из специалистов администрации сельского поселения, депутатов Совета депутатов сельского поселения, специалистов в области культуры, градостроительства, архитектуры,  истории.  При необходимости в качестве консультантов могут привлекаться специалисты Управления по государственной охране объектов культурного наследия Республики Башкортостан. 
2.6  Объекты, признанные Комиссией памятными объектами, получают статус выявленных недвижимых объектов историко-культурного наследия и вносятся в Перечень (реестр) памятных объектов сельского поселения.

2.7  Перечень (реестр) памятных объектов сельского поселения утверждается главой сельского поселения. 

2.8 Для принятия решения о включении памятного объекта в Перечень (реестр) памятных объектов в необходимы следующие документы:

1) сведения о наименовании объекта;

4) сведения о времени возникновения или дате создания объекта, дате основных изменений (перестроек) данного объекта и (или) дате связанного с ним исторического события;

5) сведения о местонахождении объекта;

6) сведения о категории историко-культурного значения объекта;

7) сведения о виде объекта;

8) описание особенностей объекта, послуживших основаниями для включения его в реестр и подлежащих обязательному сохранению (далее  – предмет охраны);

9) описание границ территории объекта;

10) фотографическое изображение объекта (общий вид с четырех сторон);

11) сведения о собственнике объекта и пользователе объектом;

12) сведения о собственнике земельного участка и пользователе земельным участком, а также о правовом режиме использования земельного участка, в пределах которого располагается памятный объект. 
13) заключение государственной историко-культурной экспертизы (при  необходимости).

Если памятный объект не является собственностью сельского поселения, собственник памятного объекта подает в заявление в Комиссию о включении его в Перечень.
3. Порядок использования памятного объекта
3.1  Памятный объект используются в целях развития культуры, народного образования, духовно-нравственного, патриотического и эстетического воспитания.

3.2  Использование памятного объекта и просветительских материалов  в этих целях обеспечивается через музеи, библиотеки, выставки, а также путем развития экскурсий, туризма и других форм популяризации. 
4. Основания и условия для установки памятного объекта
4.1. Основаниями для установки памятного объекта является: 

4.1.1. Значимость события в истории России, сельского поселения. 

4.1.2. Наличие официально признанных достижений личностей в государственной, общественной, военной, производственной и хозяйственной деятельности, в науке, технике, литературе, искусстве, культуре, спорте и других общественно значимых сферах, особый вклад в определенную сферу деятельности, принесший долговременную пользу, государству в целом и сельскому поселению в частности. 
4.2. В целях объективной оценки значимости события, предлагаемого к увековечению посредством установки памятного объекта, рассматриваются предложения об увековечении событий, отдаленных от времени установки не менее чем двухлетним сроком. 

4.3. Решение об установке памятного объекта, увековечивающей память выдающегося гражданина, чья жизнь и (или) деятельность связана с сельским поселением, может быть принято не ранее года со дня его смерти. 

4.4. Открытие памятного объекта  приурочивается к определенной дате (юбилею, этапу жизненного пути личности или круглой дате события) в торжественной обстановке с привлечением широкого круга общественности. 

4.5. Установка памятных объектов осуществляется за счет собственных и (или) привлеченных средств, предоставляемых ходатайствующими об установке памятного объекта субъектами. 

4.6. Не допускается установка памятного объекта на фасаде здания, полностью утратившего свой исторический облик. 

4.7. В исключительных случаях на основании постановления Главы администрации сельского поселения и принятия решения депутатами Совета сельского поселения о внесении данного вида расходов в бюджет очередного финансового года памятные объекты устанавливаются за счет средств бюджета сельского поселения. 

4.8. Введенный в эксплуатацию памятный объект вносится в Перечень (реестр) памятных объектов сельского поселения.  

5. Порядок рассмотрения и принятия решения об установке
памятного объекта 
5.1. Предложения, обращения (ходатайство) об установке памятных объектов рассматривает на своем заседании Совет сельского поселения. 

5.2. Инициаторами установки памятных объектов могут быть: 

органы государственной власти;  

Глава сельского поселения; 

Депутаты Совета; 

предприятия и организации различных форм собственности; 

юридические лица независимо от их организационно-правовой формы; 

общественные объединения и организации. 

5.3. Перечень документов, представляемых на заседание Совета:  

письменное обращение (ходатайство) с просьбой об увековечении памяти личности или события с указанием основания для выдвижения проекта памятного знака, т.е. значимость лица или события, подлежащего увековечению; 

историческая или историко-биографическая справка; 

копии документов, подтверждающих достоверность событий или заслуги представляемого к увековечению лица; 

письменное согласие родственников лица, подлежащего увековечению в виде памятный объект а, отдельно стоящих памятных объектов (стела, скульптурная композиция, бюст и т.д.); 

выписка из домовой книги с указанием периода проживания данного лица (при необходимости); 

проект (эскиз, макет) памятного объекта; 

предложение по тексту надписи (на мемориальной доске или информационной табличке); 

письменное согласие собственника земельного участка, здания (строения, сооружения), на котором предполагается установить памятный объект, или лица, которому земельный участок, здание (строение, сооружение) принадлежит на праве хозяйственного ведения или оперативного управления; 

обоснование выбора места установки памятного объекта (при необходимости –  представление фотографии предполагаемого места); 

подтверждение источников финансирования проекта и (или) письменное обязательство ходатайствующей стороны о финансировании работ по проектированию, установке и обеспечению торжественного открытия памятного объекта. 

5.4. В результате рассмотрения обращения депутаты Совета сельского поселения принимают одно из следующих решений: 

поддержать обращение (ходатайство) и принять решение об установке памятного объекта; 

 рекомендовать ходатайствующей стороне увековечить память события или деятеля в других формах; 

отклонить обращение (ходатайство), направив ходатайствующей стороне мотивированный отказ. 

5.5. При положительном решении депутатов Совета сельского поселения об установке памятного объекта заказчик выполняет проект памятного объекта. 

6. Архитектурно-художественные требования

и правила установки мемориальных досок 
6.1. Архитектурно-художественное решение мемориальной доски не должно противоречить характеру места ее установки, особенностям среды, в которую она привносится как новый элемент. 

6.2. Текст мемориальной доски должен в лаконичной форме содержать характеристику увековечиваемого события (факта) либо периода жизни (деятельности) лица, которому посвящена мемориальная доска. 

6.3. В тексте мемориальной доски должны быть указаны полностью фамилия, имя, отчество увековечиваемого лица. 

6.4. В тексте обязательны даты, конкретизирующие время причастности лица или события к месту установки мемориальной доски. 

6.5. В композицию мемориальных досок могут, помимо текста, включаться портретные изображения и декоративные элементы. 

6.6. Изготовление мемориальных досок производится из качественных долговечных материалов (мрамора, гранита, чугуна, бронзы).
6.7. Мемориальные доски устанавливаются на фасадах, в интерьерах зданий, сооружений и на закрытых территориях, связанных с важными историческими событиями, жизнью и деятельностью особо выдающихся граждан. 

6.8. Мемориальные доски устанавливаются независимо от формы собственности и ведомственной принадлежности зданий, сооружений и территорий, но с согласия их собственников. 

6.9. Мемориальные доски устанавливаются на хорошо просматриваемых местах на высоте не ниже двух метров. 

6.10. В память о выдающейся личности в пределах территории сельского поселения может быть установлена только одна мемориальная доска по бывшему месту жительства, учебы или работы. 

7. Правила установки и демонтажа памятного объекта 
7.1. Разработку проектов, выполнение и установку памятного объекта  осуществляют специализированные организации по заявке инициатора в соответствии с действующим законодательством. Финансирование этих работ осуществляется за счет средств инициатора. 

7.2. Памятные объекты изготавливаются только из долговечных материалов (мрамора, гранита, металла и других материалов). 

7.3. Размер памятного объекта определяется объемом помещаемой информации, наличием портретного изображения, декоративных элементов и должен быть соразмерен зданию, строению, сооружению, на котором устанавливается. 

7.4. Текст памятного объекта должен содержать краткую характеристику события, которому посвящен памятный объект, указание на связь события с конкретным адресом, по которому памятный объект установлен, а также даты, указывающие период, в течение которого выдающаяся личность или событие были каким-либо образом связаны с данным адресом. 

7.5. В тексте памятного объекта указываются полностью фамилия, имя, отчество выдающейся личности, в память о которой памятный объект установлен. 

7.6. В композицию памятного объекта помимо текста могут быть включены портретные изображения, декоративные элементы, подсветка. 

7.7. Для обслуживания памятного объекта необходимо предусмотреть благоустроенный подход к месту его установки. 

7.8. Демонтаж памятных объектов осуществляется на основании решения Совета сельского поселения. 

7.9. Памятные объекты демонтируются: 

при отсутствии правоустанавливающих документов на установку; 

при проведении работ по ремонту и реставрации здания или памятного объекта на период проведения работ. 

Расходы по демонтажу памятного объекта, установленного с нарушением, возлагаются на установивших его юридических или физических лиц.       
 8. Содержание памятных объектов

8.1. Содержание, реставрация, ремонт памятных объектов производятся за счет средств собственников памятного объекта.  

8.2. Содержание, реставрация, ремонт памятных объектов, являющихся муниципальной собственностью, производятся за счет бюджета поселения. 

8.3. Установленные памятные объекты ставятся на баланс организации-заказчика. Содержание, реставрация, ремонт памятных объектов производятся за счет средств организации-заказчика. В случае ликвидации организации заказчика памятные объекты передаются на баланс администрации сельского поселения и подлежат занесению в реестр муниципальной собственности. 

8.4. Памятные объекты, установленные за счет бюджета сельского поселения,  принимаются в муниципальную собственность сельского поселения. 

8.4. Все памятные объекты, установленные на территории сельского поселения, на фасадах зданий и иных сооружений, являются достоянием сельского поселения, частью его природно-историко-культурного наследия и подлежат сохранению, ремонту и реставрации в соответствии с действующим законодательством. 

8.7. Предприятия, учреждения, организации и граждане обязаны обеспечивать сохранность памятных объектов. Контроль за состоянием и сохранностью памятных объектов на территории сельского поселения осуществляется Администрацией сельского поселения. 

9. Режим содержания и использования
территории  памятного объекта
9.1.  Территория  памятного объекта является особо охраняемой территорией.

9.2.  В пределах территории  памятного объекта устанавливается особый режим содержания и использования, обеспечивающий возможность его сохранения.

9.3. На территории  памятного объект а запрещается производство земляных, строительных, дорожных и других работ без разрешения администрации сельского поселения.

9.4.  Земляные, строительные, дорожные и другие работы на территории  памятного объекта должны включать в себя мероприятия по обеспечению его сохранности. Указанные мероприятия включаются в проектно-сметную документацию.

9.5.  Финансирование мероприятий, указанных в п. 9.4, ответственность за их выполнение возлагаются на предприятия, учреждения и организации, осуществляющие земляные, строительные, дорожные и другие работы.

6.6. Администрация сельского поселения осуществляет контроль за режимом использования территории  памятного объекта.

10. Обеспечение сохранности памятного объекта

          10.1. Под обеспечением сохранности памятного объекта понимается недопущение уничтожения, благоустройство и проведение ремонтно-реставрационных работ, направленных на обеспечение его физической сохранности.

10.2.  Ремонт  памятного объекта – периодически проводимые работы по поддержанию технического состояния памятного объекта, осуществляемые обычными строительными методами с минимальным затрагиванием основной структуры  памятных объектов без изменения их особенностей.

10.3.  Реставрация – комплекс работ, обеспечивающих сохранение и раскрытие исторического, архитектурно-художественного облика  памятных объектов для воссоздания утраченных элементов и первоначального вида, на основе научных данных.

10.4.  С целью разработки текущих и перспективных планов ремонтных и реставрационных работ ежегодно проводится обследование технического состояния  памятного объекта. По результатам обследования составляется дефектная ведомость.

10.5.  К проведению ремонтно-реставрационных работ памятного объекта привлекаются физические и юридические лица, имеющие лицензии на осуществление данного вида деятельности. 

10.6.  Проведение мероприятий по обеспечению сохранности памятного  объекта осуществляют собственники с привлечением школьников, студентов, населения за счет средств собственников памятного  объекта. 

11. Обеспечение охраны памятного объекта 
11.1.  В целях обеспечения охраны памятного объекта  устанавливаются границы территории памятного объекта, зона охраны, режим содержания и использования памятного объекта.

Границы охранной зоны определяются требованиями обеспечения режима ее использования и устанавливаются для каждого памятного  объекта индивидуально. 

В границы охранной зоны включаются связанные с памятным объектом участки исторически и художественно ценной застройки, ландшафта, открытых пространств. 

Режим использования охранной зоны определяется видом памятного  объекта и характером его современного использования. Охранная зона, как и территория памятного объекта, должна быть доступна для научных исследований и для посещения.

В охранной зоне и на территории памятного объекта сберегается исторически ценная система планировки, резервируются возможности восстановления ранее утраченных ее элементов и параметров, сохраняются соответствующие памятному объекту среда и ландшафт, обеспечивается наиболее полное выявление достоинств памятного объекта, благоприятные условия его обзора.

В охранной зоне должны быть обеспечены необходимые для сохранности памятного объекта гидрогеологическая обстановка, чистота воздушного бассейна и водоемов, защита от динамических воздействий и пожарная безопасность.

В охранной зоне по специальным проектам, согласованным с Администрацией сельского поселения могут выполняться:

работы, связанные с сохранением и восстановлением планировки, зданий, сооружений и благоустройства территории, формирующих историческую среду и окружение памятного объекта;

устройство дорог и дорожек, в отдельных случаях небольших автостоянок, наружного освещения, озеленения и благоустройства, установка стендов и витрин, относящихся к памятному объекту, и обеспечение других форм благоустройства, вызванных требованиями современного использования, но не нарушающих исторически ценную градостроительную среду и природный ландшафт;

замена выводимых из зоны предприятий, мастерских, складов и других сносимых построек зданиями и сооружениями или зелеными насаждениями, не мешающими восприятию и сохранению памятного объекта.

Режим использования территории охранной зоны устанавливается с учетом особенностей каждого памятного объект а и характера современного его использования.

11.2.  В пределах зон охраны памятного объекта земельные участки могут оставаться в пользовании прежних землепользователей, на которых возлагается ответственность за соблюдение режима, установленного для зон охраны, а также обеспечение обслуживания памятного объекта.  

11.3  Проекты зон охраны памятного объекта разрабатываются Администрацией сельского поселения. 
           12. Ответственность за нарушение законодательства об охране и использовании памятных объектов
12.1  Лица, виновные в несоблюдении правил охраны и использования памятных объектов, несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации, в том числе за уничтожение или повреждение  памятных объектов, их территорий, осквернение, повреждение либо уничтожение мест захоронений, надмогильных сооружений, относящихся к памятным объектам.

12.2  Лица, причинившие вред  памятному объекту или его территории, обязаны возместить стоимость восстановительных работ в соответствии с законодательством.

12.3  Возмещение ущерба не освобождает лиц, виновных в его причинении, от ответственности, предусмотренной за совершение таких действий.           

13. Порядок вступления в силу настоящего Положения

13.1. Настоящее Положение вступает в силу после его официального опубликования.

Приложение  №1

к Положению  о мемориальных сооружениях, памятниках, мемориальных досках  и других памятных знаках сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан, их установке, демонтажу, охране и учете

Примерный перечень
памятных объектов, расположенных на территории
сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района 

Салаватский район Республики Башкортостан

	№ п/п
	Наименование
	Год установки
	Адрес
	Техническое состояние
	Собственник

	1.
	
	
	
	
	


Приложение  №2 

к Положению  о мемориальных сооружениях, памятниках, мемориальных досках  и других памятных знаках сельского поселения Салаватский сельсовет муниципального района Салаватский район Республики Башкортостан, их установке, демонтажу, охране и учете

Утверждаю:

Глава сельского поселения Салаватский сельсовет

 МР Салаватский район Республики Башкортостан 
____________________Ф.И.О.

«______»________________

  Регистрационный № в Перечне памятных объектов___________

УЧЕТНАЯ КАРТА
объекта, представляющего собой
историко-культурную ценность
I. Наименование объекта
	


II. Время создания (возникновения) объекта    и (или) дата связанного с ним исторического события  

	


III. Адрес (местонахождение) объекта (по данным организации, осуществляющей  государственный  технический учет и (или) техническую инвентаризацию  объектов  градостроительной деятельности;  для  объектов,  расположенных  вне  границ населенных пунктов или не имеющих адреса, - описание местоположения)
	


IV. Вид объекта

	Памятный объект 
	Ансамбль
	Достопримечательное место

	
	
	


V. Общая видовая принадлежность объекта
	Памятный объект  археологии
	Памятный объект  истории
	Памятный объект  градостроительства и архитектуры
	Памятный объект  монументального искусства

	
	
	
	


VI. Общее описание объекта и вывод об его историко-культурной ценности
	
	

	
	


VII. Использование объекта или пользователь
	Музеи, архивы, библиотеки   
	

	Организации науки и образования
	

	Театрально-зрелищные организации
	

	Органы власти и управления  
	

	Воинские части
	

	Религиозные организации
	

	Организации здравоохранения
	

	Организации транспорта
	

	Производственные организации
	


	Организация торговли        
	

	Организации общественного   питания
	

	Гостиницы, отели
	

	Офисные помещения
	

	Жилье
	

	Парки, сады
	

	Некрополи, захоронения
	

	Не используется
	

	Иное
	


Примечания
	


VIII. Сведения о дате и обстоятельствах выявления (обнаружения) объекта
	


Составитель учетной карты

	
	
	

	должность
	подпись
	инициалы, фамилия  


М.П.

	
	
	
	
	
	
	
	
	


Дата составления учетной карты

     (число, месяц, год) 

